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 برای افراد چندزبان، زبان  ھا بھ صورت جداگانھ و
 مستقل از یکدیگر وجود ندارند؛ بلکھ با یکدیگر ارتباط
 دارند و ھمواره فعال ھستند. برای حمایت از توسعھ
 زبانی کودکان، باید تمام زبان  ھا مورد توجھ و پشتیبانی
 قرار گیرند. مدارس و خانواده  ھا  امکان ارائھ کل
.ذخیره زبانی چندزبانھ  ھا را فراھم می  کنند

 بھ ویژه در خانواده  ھای چندزبانھ، عملیات زبانی فردی
 و ھمچنین مفاھیمی از چندزبانی شکل می  گیرد. فعالیت
  ھای چندزبانھ  می  توانند در روزمره یک خانواده تجربھ
 شوند تا کودکان را بھ استفاده از ھمھ زبان  ھایشان، چھ
 زبان  ھای قوی و مھم و چھ زبان  ھای ضعیفتر و غیر
.مھم، ترغیب کنند

چندزبانی
 بیشتر مردم در سراسر جھان چندزبانھ ھستند، بھ این معنا
 کھ در زندگی روزمره خود از بیش از یک زبان استفاده
 می  کنند. چندزبانھ بودن بھ معنای لازم نبودن داشتن
 "کامل" آموزش زبان  ھا است، ھمان  طور کھ اغلب اشاره
 می  شود. این بھ وجود آوردن زبان  ھای مختلف در دستھ
. زبانی انسان  ھاست

 بیشتر افراد چندزبان دارای مھارت  ھای مختلف در زبان
  ھای خود و در حوزه ھای مختلف زندگی  شان ھستند، بھ
 عنوان مثال، یک زبان را با خانواده  شان و یک زبان دیگر
 در محیط کاری استفاده می  کنند. چندزبانی و مھارت  ھای
زبانی پویا و اغلب در طول زمان تغییر می
.کنند 




